Ha, ipeanpuHaTas Aariue n @pannuei npotus Poccnn, OyneT 09eHb OTANIATHCS OT TOH, KOTOpasi IPOUC-
XOJWIIa TATHIECAT JeT Ha3zad. Bes ocranbHas EBpoma Teneps ¢ Hamu, aHTIIMIICKHE KOPaOJId CMOTYT TOPTo-
BaTh TaK ke CBOOOJIHO, KaK M ceiyac, He Hecsl yObITKOBY [6, C. 4].

«Tatitmey, «"apauan» u «IlaHu» B HETATUBHOM CBETE OMMCHIBAIOT Kak JIMYHOCTh UMIieparopa Huko-
mas |, Tak ¥ B IIeTOM MEHTAIHUTET PYCCKUX B BX 00pa3 xm3Hu. B xxypHane «llara» Huxonas | xapakrepusy-
IOT Kak: «Bpar yemnoBedecTBa» [3, C. 22], «BepxoBHBIA Heromsii Poccum» [3, c. 57], «bor pycckux» [3,
C. 108], «mpectynuuxk EBpomb» [3, €. 109]. B razerax, Takke HE CTECHSIOTCS B BhIpaxkeHUsX: Hukomas
«caMbIM 0OECCOBECTHBIM JECIIOTOM, KOTOPOrO KOTJa-TMO0O BHIEN MHpP, OH CBOUMH JCHCTBUSMHU
3apeKOMEHIOBAII ce0s JOCTOWHBIM BHYKOM paciyTHOH ExaTepuHbI, KOTOPHIA B HACTOSIIEE BPEMS IBITACTCS
cHOBa moTtonuTh EBporly B 1OTOKE BapBapcTBa M HeBexxecTBa» [9, c. 9], 3assnsator B «Taiimcy. Crapasch
MoKa3aTh BapBapCTBO W pa3Ball POCCHMCKON TOCYIapCTBEHHOH CHCTEMBI W HECIIOCOOHOCTh €€ rocyaaps
HAaBECTH TOPANOK B CTpaHe, AHIJIMICKAs Mpecca MPeXJe BCET0 OCTAHABIMBAJIACH HA XHINEHHUSIX B
POCCHIICKOM TOCYJapCTBEHHOM amIapare M KECTOKOM OOpaIleHHH PYCCKHX C «IIOKAapPEHHBIMU» HApPOIaMHU.
B xypnane «[laHu» mumyT: «HaceiaeHue llonplmiy roputT HEHABHCTBIO K MOPaOOTUTENSIM CBOEH pachl,
pa3bsApEeHHbIE OT BOCIOMUHAHUH O PyCCKOH jK€CTOKOCTH, OCKOPOJIEHUH 1 HecpaBeninBocT» [4, ¢. 51].

MosHO cnenath BBIBOJ, YTO BO BpeMs BOMHBI aHAIM3HPYyEMbIe TleUyaTHbIE W3MaHus (GOPMHUPOBAIH Y
HaceJIeHHs1 HeTaTUBHBIA 00pa3 Poccuu, oTnuyUanucey JUMIb criocoObl, KOTOpBIE BHIOMPANCh B 3aBUCHMOCTH
OT TOTO, Ha KaKO# Cioii obmiecTBa OBUIO OPHEHTHUPOBAHO TO WIM WHOE M3faHue. Ha cTpaHuIax nmepuoguKu
Poccus npencraer nepea HaMu, Kak IMIABHBIM Bpar LUBWIM30BaHHOW EBpOIBI: BapBapcKas, KpOBOXKAIHAS U
HaToJNIHEHHass pabamu. BHOBb OXKHBIISIFOTCS pa3lIMUHBIE CTEPEOTHIBI: PYCCKHME B TOJABISIONIEM CBOEM
6OJII)HH/IHCTBC CUHUTAIOTCA HCO6pa3OBaHHbIMI/I, HEC CHOCO6HLIMI/I CaMOCTOATCIIBHO MBICIUTDL, IMPOUCXOIUT
oToXxnecTBieHne Bcel Poccun ¢ CHOMphIO, XONOMHON M CIUIONIb MOKPBITON CHETraMH, a umnepartop Hwuko-
naii | mpeacraeT nepen HaMu B oOpase qeMoHa. [ TaBHOH eNbl0 PeJakTOpOB MEPHOANIECKUX H3IAaHHM, CTa-
HOBHTCS JIEMOHCTpALMs MPEBOCXOJCTBA AHIVIMHCKOM HalWu, ee 0JaropoJHBIX CTpPEMJIEHHE IO 3alluTe ITH-
BAJIM3AIMH OT TOCATATENLCTB BapBapOB U OMpaBIaHHE PEK KPOBH «IIPABOCYAHNEM», KOTOPOE AHTIIMHCKUN
JIeB 00513aH COBEPIIUTH HAJl PYCCKUM OPIIOM.
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IMPABOBOE NNOJIO’KEHUME KEHIIIUH B UH/IUU: TPAIUIIUNU 1 COBPEMEHHOCTD

B nanHO# cTaTthe paccmaTpuBaeTCs MPaBOBOE MOJIOXKEHNE KeHITUH B MK Kak B IpeBHOCTH, TaK U B
coBpeMeHHOM Mmupe. [IpoBoauTcs aHanu3 MOJO0KEHUH COBPEMEHHOI'O 3aKOHOJATENbCTBA M 3aKOHOB MaHy.
W3zyuaercst npaBOBOi CTaTyC >KEHIIUHBI 110 IPEBHEMHINMCKUM UCTOUYHHKAM, C LIEbI0 0OpalieHuss BHUMaHUS
Ha TIPOTHBOPEYHS POJIN JKEHIIIMH B O0IIECTBE M 3aHUMAEMOT'0 €1 MECTOM.

Kurouessle ciioBa: 3akoHsl MaHy, )KEHIUHBI, THANNHCKOE 3aKOHOJATENBCTBO, CEMEIHOE MPaBo, Mpa-
BOBOE IOJIO’KEHUE.
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This article examines the legal status of women in India both in antiquity and in the modern world. An
analysis of the provisions of modern legislation and the Laws of Manu is conducted. The legal status of a
woman is studied according to ancient Indian sources, with a view to drawing attention to the contradictions
of the role of women in society and the place it occupies.

Keywords: Laws of Manu, women, Indian legislation, family law, the legal status.

[IpaBoBOE MONIOXKEHHE KEHITIMH BCET/Ia OCTAETCSI OCTPOH MPOoOIeMOil M aKTyallbHOW TEMOU B JIFOOOM
rocynapcrse. Bo MHOrMX OpEBHUX LMBWJIM3ALUAX IOJIOXKECHUE KCHIIMH ObUIO MpUHIKEHHBIM. B MHnuun
TOJIBKO CPaBHUTEJIBHO HEJAaBHO HAYaJICs MPOLIECC YPAaBHEHUS MIPAB MY>KUUH U KESHIIIH.

B unauniickix cOOpHHUKAx CBALICHHBIX 3aKOHOB, & TAKXKE CBETCKUX 3aKOHAX, MOKHO 3aMETUTh JIBOSIKOE
OTHOULICHUE K keHIuHe. C OfHOW CTOPOHBI, € 000XKECTBIIAIOT U CUUTAIOT OOTMHEW, 3TO CBSI3aHO NPEXKAE
BCETO C €e CTaTycoM Kak MaTtepu. Ee mpenaHHOCTb, JI000BH BOCIEBAIOTCA, & 3aKOH OOS3bIBAET MOYUTATH
MaTb, HE OCTABIIATH €€ B OECIIOMOLIHOM COCTOSIHAU. A C IPYTOi CTOPOHBI, TIOJ0KEHUE KEHIMHBI PHHMKE-
HO B CBSI3H C €€ CTaTyCOM XEHbI, e€ (DaKTUUECKU CUUTAIOT PaObIHEH.

B 6pauHO-ceMelHBIX OTHOLICHUSX SCHO MIPOCIICKUBACTCSI 3aBUCUMOCTD JKEHbI OT My>xa. UToOBb!I Ooee ne-
TaJbHO YBHUCTH CTATYC JKEHIIMHBI, CIIEyeT 0OpaTUTHCS K APEBHEMY HCTOYHUKY MpaBa Muauu — 3akonam Mawy.

B 3akonax MaHy moguepKuBaeTcs, 4TO JKEHIIWHA SBISIETCS KOPBICTHOM W MOXOTIMBOW, MMEHHO I10-
3TOMY 3a HEil He0OXOANMO yCTAaHOBUTH >KECTKUHA KOHTPOJIb CO CTOPOHBI My»a, IOTOMY YTO OHA MOKET MPO-
SIBUTh K HEMY HEBEPHOCTH IIPH MEPBOM K€ BO3MOKHOCTHU: «BciencTBue npruBepKeHHOCTH K MyXYHWHaM, He-
MOCTOSIHCTBA M TMIPUPOJTHOTO OeccepAeyrs OHU B 3TOM MUPE M3MEHSIOT MYKbIM, AaXKe TIIATEIBHO OXpaHsie-
Mble. MaHy OCTaBWJI Ha JI0JIIO )KCHILMH JIOXKE, CHICHbE, YKPAILleHHE, [I0X0Th, THEB, MOAJIOCTb, 3JI0BPEIHOCTD
xapakrtepa u aypHoe noseaenue» (3M, IX, 15, 17) [1, c. 341].

I'maBHO¥ (DYHKIMHK >KEHIUHBI, €€ OCHOBHBIM Ha3HAYCHUEM CUHTAIIOCH POKACHUE JCTEH U MX BOCIIH-
TaHHe, 0COOEHHO LIEHWIOCh, €CJIM JKEHIIMHA POAWIA ChIHA, HEOJOOPUTEIbHBIM CUMTAIOCH, €CIIU POAUIACH
JIEBOYKA, TaK KaK OHA He MPOJI0JiKajia poJl CBOETO OTIA M YXOAWJa B poll Myxa [2, ¢. 37].

Bpax B Munuu npenctapisil coOol HEKUI oOpsi MOKYIKH JKEHBbl MyxeM. JKeHa nmpupaBHUBAIACh K
COOCTBEHHOCTH, MY UMeJ TpaBa NpoJaTh ee U aeTeid. JKeHiiuHa ocraBaiach MO/ BIACTHIO MyKa Jaxe Io-
clle ee MPOIaXKH, BCE IMpaBa HAa HEe OCTABAJMCh y €€ MyXa, Jake I0CJIe CMEPTH CYIIpyra )KeHa He MMena
MpaBa BBEIXOJIUTH 3aMY’K, BEIXOJUTH Ha YIHUILY Pa3pelianoch peako, a U3 My>KCKUX UMEH J0JDKHA Oblia mpo-
WM3HOCHUTH TOJIBKO MMl MYy>Ka.

ITo 3akonam MaHy nomyckanoch NpUMEHEHHE (PU3MYECKOr0 HACHJIMS MO OTHOIIECHHIO K JKEHINWHE, a
MMEHHO TPH yziapa IO CIIMHE XEHBI: BEPEBKOH, PyKOH MM TPOCTHUKOBOW mankoin» (Apr., I, 3. 2, 7, 8) [3,
c. 60]. XKena mpakThuecKy He UMeJa JIMYHBIX MPaB M 00s3aHa Obl1a cOONII0aTh BO3JIOKECHHBIE HA Hee 0051-
3aHHOCTH U TE€PIETh YHIKEHHUS.

Ecnu x 3aMyHHUM EHIIMHAM OTHOCHIIUCH OJHOBPEMEHHO C MOJO3PUTEIBHOCTHIO U C TIOYTEHUEM, TO
K BJIOBaM ObLIO COBEPILIEHHO WHOE OTHOIIEeHHE. BioBa Obuta 0OpedeHa Ha aCKETHUECKYIO M CYPOBYIO JKU3Hb.
Omna noinkHa ObLa TPUHUMATH IHUINY TOJIBKO OJMH pa3 B JICHb, CIaTh Ha TOJIOH 3eMiie, HEJIb3sl ObLIO YIIO-
TpeOJIATh MSICO, BUHO, MEJl, COJIb, TAKXKE 3alPeIaloCh HOCUTh KaKnue-TM00 YKpaleHUs U [BETHYIO OEKIY.
3akoHbl MaHy NpeanuchIBaIu JUIs BAOB cieaytouuii oopa3 xu3Hu: «I[lycTe oHa JOOPOBOJIIEHO M3HYpSET
TEJOo, [UTAasICh TOJIBKO| YHUCTBIMH I[BETaMH, KOPEHBSIMH M IUIOJAMU; IOCIE CMEPTH MyXKa €d He CleayeT
MPOM3HOCHUTD JJa)K€ UMEHH JPYroro [MYX4YWHBI|», «€il moiaraercsi 40 CMEPTH OBITh TEpIETUBOM, YHCTOH,
LETOMYIPEHHOH, >KeIarouleil [MCIOMHUTD| Ty BHICOUANIYIO XapMy, KOTOpasl [Ipeanucana) Juist xKeH, uMe-
IOIIUX TOJBKO ojtHOTO MyXka» (V, 157, 158).

CrnenyeT OTMETHUTB, YTO MPABOBOE MOJIOKEHUE )KEHIIVH B VIHANK yJIydIIMIIOCh HE Tak AaBHO. TOIbKO
korga Muamsa nonydnna He3aBHUcHMOCTh B 1947 T., cTpaHa crana pa3BHBaTHCS Ha JAEMOKPAaTHUECKHX Hada-
Jax, W )KEHIIWHBI CTaId OOPOTHCS 32 YpaBHEHHUE MPaB U CBOOOJ ¢ MY)KYHHAMH.

C xonna XIX B. 3Ta 60pnba 3a mpaBa >xeHIIUH cBsizaHa ¢ uMeHeM [lanautel Pamaban. OHa cunTana
HECIPABEUIMBBIM, UTO NPABOBOE IMOJIOKEHNE XKEHIIKMH B HANM OrpaHUYEHO, YTO KU3Hb BIOB 3aKaHUMBACT-
csl mocie cMepTy Myxa. [lo ee MHEHMIO, JKEHIIIMHBI, KaK U MYXXYHHBI, JOJDKHBI UMETh JTUYHbIE mpaBa. OHa
OTKpBIJIA KOy IOHBIX BJIOB, I/I€ KEHIIWHBI MOTJIA TIOJYYIUTH 00pa3oBaHHE.

B Koncrurynun Pecriy6nuku Magust 1950 r. ObUT0 3aKpemyieHO W rapaHTHPOBAHO PABEHCTBO IOJIOB,
OJHAKO 3aKOHOJIATEILCTBO OCTABMIIO 0€3 M3MEHEHHI 3aKOHbI O HACJIEACTBE U NPUAAHHOM.

B Hamm qHM 10 cHX TOp CyIIECTBYET MPUBHIIETHPOBAHHOE TIOJI0XKEHUE MY>KIHHBI B ceMbe. JKEeHbI, KaKk
B JPEBHOCTH, JIOJDKHBI POKATh MCKIIOYUTEIHFHO CHIHOBEH, a HEBO3MOYKHOCTh POJANUTH ChIHA PACCMAaTPHBACT-
Csl, KaKk HaKa3aHUE 3a [ypHOE MOBEICHUE KEHIIIUHBI.
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PYCCKME «IUKAPU» HA CTPAHUIAX ITYTEBBIX 3AMETOK
BPUTAHCKHUX IYTEINECTBEHHUKOB INEPBOM IOJIOBUHBI XIX BEKA:
OBPA3 POCCHU KAK KOHCTPYUPYEMBbII NHTEJUIEKTYAJIbHBI OB BEKT

OTHUYECKHUE TIPEICTABICHUSI YaCTO MPEICTABIIAIOT COOOH CJIOBECHBIN MOPTPET WK 00pa3 Uy>KOro Hapoa.
B oTmensHBIX COMMOKYIBTYPHBIX CIIOSX OJHOM M TOM K€ CTPaHBI MOXKHO HAWTH Pa3UYHBIE TOPTPETHI KAKOTO-
00 YyKOTO HApoJa, TeM He MEHee, MEXKIy STUMHU TIOPTPETaMH UY>KOH CTpaHbl MOKHO OyZeT HaWTH MHOTO 00-
mtero. Madopmanust, hopMupyromas STHIYECKHE MpeICTaBpIeH s BecbMa pa3Hoo0pa3Ha, U OJHUM U3 BUJIOB Ta-
KOi MH(pOpMAaLnK SBISIOTCS 3aNMCKU ITYTEIIECTBEHHUKOB. B MaHHO# cTathe OyayT pacCMOTPEHBI 3alliCKU aH-
TIIMIACKUX Iy TEIIECTBEHHNKOB, COBEPIIHMBIIHX Toe31ku B Poccuro B mepBoit nomoBuHe XIX Beka.

KiroueBblie ci10Ba: 3alKMCKU MyTEIIECTBEHHUKOB, STHUYECKHE TIpeIcTaBleHus, o0pa3 Poccun, myTe-
IIIECTBEHHUKH.
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RUSSIAN «<BARBARIANS» ON THE PAGES OF TRAVEL NOTES OF
BRITISH TRAVELERS OF THE FIRST HALF OF THE XIX CENTURY:
THE IMAGE OF RUSSIA AS A CONSTRUCTED INTELLECTUAL OBJECT

Ethnic representations often represent a verbal portrait or image of another's nation. In some sociocul-
tural strata of the same country, you can find various portraits of some foreign people, nevertheless, between
these portraits of a foreign country you can find much in common. Information forming ethnic representa-
tions is very diverse, and one of the types of such information are travelers' notes. This article will consider
the notes of English travelers who made trips to Russia in the first half of the XIX century.

Keywords: travelers' notes, ethnic representations, the image of Russia, travelers.

B nocnenneit tpetn XVIII B. B bputanuu cpeny nyTeleCTBEHHUKOB BO3HUKAET KOHIIEIIIUS «CEBEPHOTO
Typa» Kak pasHOBUAHOCTH «Ooinbioro typa» («Grand Tour») mo crpanam 3amamnoit EBpomsl. «CeBepHBbIi
Typ» BKirouann CkaHgMHABCKHE cTpaHsl, Poccuro, Tlonemry u yacts [Ipyccun. B Poccuro nepBoHavanbHO exa-
JU C TUIUIOMAaTHYECKUMH M WHBIMH CITy:KeOHbIMU TiensiMu. OHako K Hadaimy XX Beka MOsBISIOTCS MHOXeE-
CTBO IYTENIECTBUM IO MPUYHMHE JTFO003HATENFHOCTH U nHTepeca. OMHUMH U3 TaKUX ITyTEHIECTBEHHUKOB ObLTH
PoGepr JlxxoHcon u Pobept Jlaiian, kotopsle mocetuiin Poccuu coorBeTcTBeHHO B 1814 B 1815 T

PoGept [IxxoHcon ormpasuics B eBponeiickuii «Grand Toury mociie cBoero o0yueHust B AdepauHe.
[MpumedaTensHO, uTo Pobept /. ObLIT 4EIOBEKOM, OYEHb MPUCTPACTHBIM K ITyTENISCTBUSIM H IIOMHMO Poc-
CHHM TOCETHJI MHOXECTBO CTPaH, MOCJIE MOCEMEHUs] KOTOPBIX HEMPEMEHHO HM34aBall XKYypHaJbl, B KOTOPBIX
00001man Bce yBUJIEHHOE BO BpeMsi cBoux TypHe. B 1815 r. B JIoHIOHE BBIIIIA €ro KHUTA 0] Ha3BaHUEM
«IlyremectBus nmo Poccuiickoit Umnepuu u [lonbine BAos 0kHOTO modepexss bantukm». Pobept Jlaitan
0oTaHuK DIUHOYPrCcKOro yHHMBEpCHUTETa W 3asUIblid MmyTelmecTBeHHUK B 1815 r. obocHoBancs B CaHKT-
[lerepOypre B kauecTBe Bpaua ABOpsSHCKON ceMbH. B 1822 r. PobOept mpomoinkan CBOU MyTEMIECTBHUS Yepes
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